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A\ Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.
A\ Postepowac zgodnie z wszystkimi instrukcjami, poniewaz nieprawidtowo przeprowadzona instalacja moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.
A\ Przed przystapieniem do dalszych dziatan, nalezy przeczytac rowniez ostrzezenia ogélne kierowane do uzytkownika.

Urzadzenie nalezy wykorzystywac wytgcznie do celu, do jakiego zostato jednoznacznie przeznaczone; wszelkie inne uzycie jest
uwazane za niebezpieczne. ® Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody spowodowane btednym, niewtasciwym
lub nieracjonalnym uzytkowaniem. ® Produkt omawiany w niniejszej instrukcji jest, zgodnie z Dyrektywg Maszynowg 2006/42/WE,
maszyng nieukonczong. ® Maszyna nieukoniczona oznacza zespot elementow, ktory jest prawie maszyng, ale nie moze samodzielnie
stuzy¢ do konkretnego zastosowania. e Jedynym przeznaczeniem maszyny nieukonczonej jest wtgczenie do innej maszyny lub
maszyny nieukonczonej lub wyposazenia badz potgczenie z nimi, co pozwala stworzy¢ maszyne, do kidrej ma zastosowanie
Dyrektywa Maszynowa 2006/42/WE. e Montaz koricowy musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z Dyrektywg maszynowg 2006/42/
WE oraz obowigzujgcymi normami europejskimi. ® Producent zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci zwigzanej ze stosowaniem
nieoryginalnych produktdw; oznacza to takze wygasnigcie gwarancji. ® Wszystkie czynnosci wymienione w ninigjszej instrukci
mogg byC przeprowadzane wytgcznie przez doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow oraz w petnej zgodnoSci z
obowigzujgcymi przepisami. ® Przygotowanie przewodow, montaz, podtgczenie i testowanie musi by¢ przeprowadzone zgodnie z
zasadami poprawnego i bezpiecznego wykonywania prac technicznych oraz obowigzujgcymi przepisami. ® Podczas kazdego etapu
montazu nalezy sie upewnic, ze prace s3 wykonywane przy odtgczonym napieciu. ® Sprawdzi¢, czy podany zakres temperatur jest
odpowiedni dla danego miejsca instalacji. ® Nie instalowaC w migjscach, ktdre sg usytuowane na pochytym podtozu (nachylonych
wzgledem poziomu). ® Nie montowac napedu na elementach, ktére mogtyby sie zgigc pod jego ciezarem. Jesli jest to konieczne,
nalezy odpowiednio wzmocni¢ punkty mocowania. ® Upewnic sie, ze w miejscu instalacji produkt nie jest narazony na zmoczenie
bezpoSrednimi strumieniami wody (spryskiwacze, myjki cisnieniowe itd.). ® Zgodnie z normami technicznymi dotyczacymi montazu,
nalezy wyposazy¢ siec zasilania w odpowiedni wytgcznik wielobiegunowy, ktdry umozliwia catkowite odtaczenie zasilaniaw warunkach
lll kategorii przepiecia. ® Odpowiednio ograniczy¢ caty obszar, aby uniemozliwic dostep 0séb nieupowaznionych, zwtaszcza 0sob
niepetnoletnich i dzieci. ® W przypadku recznego przemieszczania wyznaczy¢ jedng osobe na kazde 20 kg podnoszonego tadunku;
w przypadku przemieszania innego niz reczne zastosowac odpowiednie urzadzenia podnosnikowe i zabezpieczenia. ® Zaleca sie
stosowanie odpowiednich zabezpieczen w celu unikniecia ewentualnych zagrozen mechanicznych wynikajgcych z obecnosci 0sob
w zasiegu dziatania napedu. e Przewody elekiryczne nalezy poprowadzi¢ w odpowiednich rurach ostonowych, kanatach kablowych
oraz przez przepusty kablowe w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony przed uszkodzeniami mechanicznymi. e Przewody
elektryczne nie mogg sie stykac z czesciami, ktore mogg sie nagrzewac podczas pracy (na przykfad silnik i transformator). e Przed
przystapieniem do instalacji nalezy sprawdzi¢, czy sterowana czesc jest w dobrym stanie technicznym oraz czy prawidtowo sie
otwiera i zamyka. ® Produkt nie moze by¢ uzywany do automatyzacji czesci sterowanej wyposazonej w furtke dla pieszych, chyba
ze naped moze by¢ aktywowany tylko w przypadku furtki znajdujacej sie w pozycji bezpieczenstwa. ® Upewnic sie, ze zapobiezono
mozliwo$ci uwigzienia pomiedzy czescig sterowang a sasiadujgcymi z nig elementami statymi w wyniku ruchu czesci sterowane. e
Zapewni¢ dodatkowg ochrong, aby zapobiec zmiazdzeniu palcow pomigdzy kotem zebatym a zebatka. ® Wszystkie state elementy
sterownicze muszg by¢ dobrze widoczne po zakoniczeniu montazu i znajdowac sie w takim potozeniu, ktore umozliwi ich obstuge i
jednoczesna bezposrednig obserwacije sterowanej czesci przy zachowaniu bezpiecznej odlegtosci od czesci w ruchu. Jesli element
sterowniczy wymaga podtrzymywania, nalezy go zainstalowac na minimalnej wysokosci 1,5 m od podtoza i zadbac, aby nie byt
dostepny dla 0sob postronnych. © W przypadku pracy w trybie wymagajgcym podtrzymywania elementu sterowniczego, zapewnic
w systemie przycisk STOP, umozliwiajgcy odtgczenie gtéwnego zasilania napedu w celu zablokowania ruchu czesci prowadzone;.
¢ W poblizu mechanizmu wysprzeglania recznego umiescic na state etykiete (jesli nie jest juz ona zatozona) objasniajacg sposob
jego obstugi. e Upewni¢ sig, ze naped zostata odpowiednio wyregulowany, a urzgdzenia zabezpieczajace i system recznego
wysprzeglania dziatajg poprawnie. ® Przed przekazaniem urzadzenia uzytkownikowi sprawdzi¢ zgodnos¢ systemu z normami
zharmonizowanymi oraz z zasadniczymi wymaganiami Dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE. e Umiesci¢ w dobrze widocznym
miejscu piktogramy ostrzegajgce przed potencjalnym ryzykiem resztkowym i zapoznac¢ z nimi uzytkownika koncowego. ® Umiescic
tabliczke identyfikacyjng urzgdzenia w dobrze widocznym miejscu po zakoriczeniu montazu. ® Uszkodzony przewdd zasilajgcy musi
by¢ wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis techniczny lub odpowiednio wykwalifikowanego pracownika, co pozwoli
unikng¢ zaistnienia jakiejkolwiek niebezpiecznej sytuaciji. ® Przechowywac niniejszg instrukcje wraz z dokumentacjg techniczng
oraz instrukcjami innych urzgdzen wykorzystanych do realizacji systemu automatyki. e Zaleca sie, aby wszystkie instrukcje obstugi
produktow wchodzgcych w sktad maszyny finalnej zostaty przekazane uzytkownikowi koncowemu. e Produkt w oryginalnym
opakowaniu producenta moze byc transportowany wytgcznie w zamknigtych przestrzeniach (wagony kolejowe, kontenery, pojazdy
zamknigte). ® W przypadku wadliwego dziatania produkiu nalezy zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us lub pod numerem telefonu podanym na stronie internetowe;.



(L) Data produkcii jest podana w numerze partii produkcyjnej wydrukowanym na etykiecie produktu. W razie potrzeby prosimy o
kontakt z nami pod adresem https://www.came.com/global/en/contact-us.
Og0lne warunki sprzedazy mozna znalez¢ w oficjalnych cennikach Came.

Miejsca potencjalnego zagrozenia dla ludzi

N
<>

® Zakaz przechodzenia podczas manewru.

@\ Niebezpieczenstwo zmiazdzenia.

 Ryzyko pochwycenia rak.

A Ryzyko pochwycenia stop.

= CAME S.p.A. wprowadzita w swoich zakfadach certyfikowany System Zarzadzania Srodowiskowego, zgodnie z norma UNI EN
ISO 14001, w celu zagwarantowania poszanowania i ochrony $rodowiska. Prosimy o kontynuowanie prac zwigzanych z ochrong
Srodowiska, ktore CAME uwaza za jeden z fundamentow rozwoju swoich strategii operacyjnych i rynkowych, poprzez zwykte
przestrzeganie krotkich wskazowek dotyczacych utylizacii:

& UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Elementy opakowania (karton, plastik itd.) sg traktowane jak state odpady komunalne i mogg byc utylizowane bez zadnych
trudnosci przy zastosowaniu selektywnej zbiorki w celu recyklingu.

Przed przystgpieniem do dalszych dziatan, zaleca sie sprawdzenie szczegotowych przepisow obowigzujgcych w miejscu montazu
urzadzenia.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!

& UTYLIZACJA PRODUKTU

Nasze wyroby s3 wykonane z roznych materiatow. Wigkszos¢ z nich (aluminium, plastik, zelazo, kable elektryczne) jest traktowana
jak state odpady komunalne. Po selektywnej zbidrce moga zostac przekazane do wyznaczonego punktu w celu ponownego
przetworzenia.

Inne elementy (ptytki elektroniczne, baterie nadajnika itp.) mogg natomiast zawieraC substancje zanieczyszczajace.

W zwigzku z tym muszg one zostaC wyjete i przekazane przedsigbiorstwom upowaznionym do ich zbiorki i utylizacji.

Przed przystgpieniem do prac zaleca sie sprawdzenie szczegotowych przepisow obowigzujgcych w miejscu utylizacji.

NIE PORZUCAC W SRODOWISKU!
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Legenda

Ten symbol oznacza czesci instrukcji, ktore nalezy uwaznie przeczytac.
A\ Ten symbol oznacza czesci instrukcji dotyczgce bezpieczenstwa.
w—=Ten symbol oznacza uwagi, ktdre nalezy przekaza¢ uzytkownikowi.
Wszystkie wymiary sg podane w milimetrach, o ile nie okreslono inaczej.
Opis

801MS-0690

BKX08AGF - Naped 230 V z silnikiem bezszczotkowym 24 V o predkosci do 24 m/min, z Adaptive Speed & Torque technology,
wyposazony w ptyte elektroniczng z wyswietlaczem, CAME Key ready, CXN BUS, wyjscie B1-B2, wbudowany dekoder radiowy,
urzgdzenie do kontroli ruchu i wykrywania przeszkdd, przeznaczony do bram o wadze do 800 kg i dtugo$ci do 20 m. Pokrywa
kolor szary RAL7024.

801MS-0710

BKX08RGF - Naped 120 V z silnikiem bezszczotkowym 24 V o predkosci do 24 m/min, z Adaptive Speed & Torque technology,
wyposazony w plyte elektroniczng z wyswietlaczem, CAME Key ready, CXN BUS, wyjscie B1-B2, whudowany dekoder radiowy,
urzgdzenie do kontroli ruchu i wykrywania przeszkdd, przeznaczony do bram o wadze do 800 kg i dtugo$ci do 20 m. Pokrywa
kolor szary RAL7024.

Przeznaczenie

Rozwigzanie bezszczotkowe do zaawansowanych instalacji przemystowych.
Montaz i uzytkowanie niezgodne z zalecanymi w niniejszej instrukcji sa uznawane za zabronione.

1) Po podtaczeniu modutu Green Power do napedu, produkt jest zgodny z rozporzadzeniem (UE) 2023/826 w sprawie
wymogéw dotyczacych ekoprojektu dla zuzycia energii przez urzadzenia gospodarstwa domowego i urzagdzenia biurowe w
trybie wytaczenia i czuwania.

Tabela bezpiecznikow

MODELE BKX08AGF BKX08RGF
Bezpiecznik sieciowy 3,15A-F 6,3A-F
Bezpiecznik ptyty 1,6A-T 1,6A-T
Bezpiecznik akcesoriow 1,6A-F 1,0A-F
Bezpiecznik silnika 15A-T 15A-T
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@ (Gniazdo termostatu

® Gniazdo modutu RGSMO001/S lub RSLV0O1
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® Gniazdo wktadu termostatu
@ Dzwignia wysprzeglajaca

® Transformator

O Oprawa dla czujnika SMA lub bramy sieciowej 4G
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Piyta elektroniczna ZBB3

2 Funkcje na stykach wejsciowych i wyjsciowych, regulacje czasow i zarzadzanie uzytkownikami sg ustawiane

i wyswietlane na wyswietlaczu.

L1 Wszystkie obwody sg chronione przez bezpieczniki szybkie.

A\ Aby zapewnic¢ prawidtowe funkcjonowanie, przed wpigciem jakiejkolwiek ptytki, KONIECZNE JEST ODLACZENIE

ZASILANIA SIECIOWEGO i ewentualnych baterii.

\ Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odigczy¢ napiecie sieciowe oraz ewentualne baterie.

© Tabliczka zaciskowa do podfgczenia urzadzen sterowniczych
@ Tabliczka zaciskowa do podfgczenia urzgdzen
zabezpieczajacych

© Listwa zaciskowa do podtaczenia urzadzen sygnalizacyjnych
O Tabliczka zaciskowa do wyjscia B1-B2

© /tacze modutu RIOCNBWS

O Listwa zaciskowa do akcesoriow BUS CXN

@ Gniazdo karty Memory Roll

O Tabliczka zaciskowa do podtgczenia ogranicznikow
krancowych

© Bezpiecznik do akcesoriow

@ Bezpiecznik do ptyty elektronicznej

@ Zaciski do zasilania ptyty elektronicznej

@ Bezpiecznik do silnika

® Bezpiecznik sieciowy

@ Listwa zaciskowa do podtgczenia zasilania

(*) Dotyczy tylko modelu 801MS-0690.

00 ©

06 0 0

® Listwa zaciskowa do podtgczenia motoreduktora

@ Listwa zaciskowa do podtaczenia tadowarki LBNX i modutu
Green Power*

@ Wyswietlacz

@ Przyciski do programowania

® Gniazdo CAME KEY

@ tgcznik RSE_1 do karty RSE

@ tacznik RSE_2 do karty RSE

@ Tabliczka zaciskowa przypisana do fgcznika RSE_1 do
podtaczenia sprzezonego lub CRP

@ Listwa zaciskowa powigzana ze ztgczem RSE_2 do
potgczenia CRP lub MODBUS RTU

@ Gniazdo do wpinanej karty czestotliwosci radiowych (AF)
@ Listwa zaciskowa do podtgczenia anteny
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L1 Aby moc wprowadzi¢ wpinane karty do przeznaczonych na nie gniazd, nalezy zdjgc pokrywe zabezpieczajaca piyte.

Zdjaé ostone ptytki

Wymiary
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Zakres zastosowania

MODELE

BKXO8AGF BKXO08RGF

Maksymalna dtugosc skrzydta (m)
Maksymalna waga skrzydta (kg)

20 20
800 800

Dane techniczne

MODELE

BKX08AGF BKX08RGF

Zasilanie (V —50/60 Hz)

Zasilanie silnika (V)

Zuzycie w trybie czuwania (W)

Moc (W)

Temperatura pracy (°C)

Temperatura przechowywania (°C) *
Sita ciggu (N)

Maksymalna predko$¢ ruchu (m/min)
Poziom cisnienia akustycznego (dB A)
Ptyta elektroniczna

Stopien ochrony (IP)

Klasa izolacji

Rodzaj smaru

llo$¢ smaru (g)

Klasa NLGI

Kolor

Waga (kg)

Sredni okres zywotnosci (lata)**

230 AC 120 AC
24 DC
0,8 5
390
-20 + +55
-20 ++70
800
24
<70
/BB3
54
I
Syntetyczny (-50°C + 160°C)
90
2
RAL 7024
17
15

(*) Przed instalacjg, umiescic¢ produkt w temperaturze pokojowej, jesli byto on przechowywany lub transportowany w bardzo niskich

lub bardzo wysokich temperaturach.

(**) Podang $rednig zywotno$¢ produktu nalezy rozumiec jako wytgcznie orientacyjng i oszacowang z uwzglednieniem normalnych
warunkow uzytkowania oraz prawidtowego montazu i konserwacji produktu zgodnie ze wskazaniami instrukcji technicznej CAME.
Na wspomniany okres zywotnoSci wptywajg rowniez inne czynniki, nawet dos¢ znacznie, na przyktad warunki klimatyczne i
Srodowiskowe, ale nie tylko (jesli jest dostepna, zapoznac sie z tabelg MCBF). Sredniej zywotnosci produktu nie nalezy myli¢ z

gwarancjg na produkt.

Cykle robocze

Obliczenie liczby cykli odnosi sig do bramy o standardowej dtugosci, zamontowanej w profesjonalny sposob, bez
zakidcen mechanicznych i/lub przypadkowych tar¢, przy pomiarze dokonywanym w temperaturze otoczenia od 20°C do

55°C, zgodnie z normg EN 60335-2-103.

MODELE

BKXO08AGF - BKXO8RGF

Standardowa dtugosc skrzydta (m)
Cykle/godzing w 20°C (liczba)
Cykle/godzing w 55°C (liczba)

4 10
PRACA CIAGEA 99
90 38




Typy przewodow i minimalne grubosci

Dtugosc¢ przewodu (m) do 20 od 20 do 30
Zasilanie 230 V AC 3G x 1,5 mm? 3G x 2,5 mm?
Lampa ostrzegawcza 24 V AC/DC 2 x 1 mm? 2 x 1 mm?

Fotokomarki nadajn. 2 x 0,5 mm? 2 x 0,5 mm?
Fotokomarki odb. 4 x 0,5 mm? 4 x 0,5 mm?
Urzadzenia sterujace n° x 0,5 mm? n° x 0,5 mm?

*nr = patrz instrukcje montazu produktu - Uwaga: przekroj przewodu jest przyblizony, poniewaz zmienia si¢ w zaleznosci
od mocy silnika i dtugo$ci przewodu.

W przypadku zasilania 230 V i uzywania na zewnatrz budynkow stosowac przewody typu HO5RN-F zgodne z normg

60245 IEC 57 (IEC), natomiast wewnatrz budynkow stosowac przewody typu HO5VV-F zgodne z normg 60227 IEC 53 (IEC).

Do zasilania do 48 V moga by¢ uzywane przewody typu FROR 20-22 Il zgodne z normg EN 50267-2-1 (IEC).
Do podtaczenia anteny wykorzystac kabel typu RG58 (zalecana dtugo$c do 5 m).
Do potgczenia sprzezonego i CRP zastosowac kabel typu UTP CATS (do 1000 m).

Jezeli dtugos¢ przewodow rozni sie od wartosci podanych w tabeli, nalezy okreslic ich srednice na podstawie
rzeczywistego poboru pradu podtgczonych urzadzen oraz zgodnie z zaleceniami normy IEC EN 60204-1.

LW przypadku potgczen przewidujgcych kilka urzadzen na tej samej linii (sekwencyjnych) parametry okreslone w tabeli
muszg zosta¢ zmodyfikowane w zalezno$ci od rzeczywistych warto$ci poboru pradu i odlegtosci. W przypadku potgczenia
produktow nieujetych w niniejszej instrukcji nalezy postuzy¢ sie zataczong do nich dokumentacjg techniczna.
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Ponizsze ilustracje sg jedynie przyktadowe, poniewaz wymiary i przestrze mocowania napedu oraz akcesoriow
zmieniaja sie w zaleznosci od strefy montazu. Wybor najbardziej odpowiedniego rozwigzania bedzie zalezat od instalatora
systemu.

Rysunki dotycza napedu zainstalowanego po lewej stronie.
Czynnosci wstepne

Przygotowac wykop pod skrzynke fundamentowa.
Przygotowac peszle niezbedne do wykonania potgczen przewoddw wychodzgcych ze studzienki rozgateznej.
()W celu podtaczenia motoreduktora i akcesoriow zaleca sie stosowac peszle o Srednicy 40 mm.

Przygotowac peszel o Srednicy @ 20 mm dla ewentualnego przeprowadzenia linki systemu wysprzeglajace;. @
Ich liczba jest uzalezniona od rodzaju systemu i od przewidzianych akcesoriow.

Montaz ptyty mocujacej

Przygotowac skrzynke fundamentowa o wymiarach wigkszych niz wymiary ptyty mocujgce;.
WhozyC skrzynke do wykopu.

Skrzynka musi wystawac¢ o 50 mm nad poziom podfoza.

WprowadziC zelazng krate do skrzynki fundamentowej w celu uzbrojenia cementu.

‘ BPSEANNNNY
L2 [N
Pe 1 ENNY
Pt 1 S~
s N
s | -
-z e H
- [t
S Pt '|
[N P "
[N ok 1
' S - [N
1 ~7 ~ "
H Y
' re ! i
1l 1
I 1
! ! i |
1 " 1 | |
! ' "

Y>>




Wprowadzi¢ dostarczone Sruby do ptyty mocujace;.

Zablokowac $ruby za pomocg dostarczonych nakretek.

Za pomocg Srubokretu wyciggngc fabrycznie przygotowane kotwy.
Wprowadzi¢ ptyte mocujgca do zelaznej kraty.

X Rury muszg by¢ przeprowadzone przez przeznaczone do tego otwory.

(1) (2]

@@ UNI 5588 M12

Ustawi¢ ptyte mocujaca, zachowujgc wymiary wskazane na rysunku.

Jesli brama nie zostata wyposazona w zebatke, przystapi¢ do montazu. Zapoznac sie rozdziatem MOCOWANIE Zebatki.

[ Zapoznac sie rozdziatem MOCOWANIE Zebatki.

Wypetni¢ skrzynke fundamentowg cementem.

Ptyta musi by¢ idealnie wypoziomowana, a gwinty Srub musza by¢ catkowicie na powierzchni.
Odczekac przynajmniej 24 godziny na stwardnienie betonu.

,,,,,,,,

Str.14-InstrukcjaFA02256-PL-02/2026-© CAMES.p.A.-Producentzastrzegasobie prawodowprowadzaniazmianwtresciinstrukcjibezwczesniejszegopowiadomienia. - Trumaczenieoryginalnejinstrukcii



Str.15-InstrukcjaFA02256-PL-02/2026-© CAMES.p.A. -Producentzastrzegasobieprawodowprowadzaniazmianwiresciinstrukcjibezwezesniejszegopowiadomienia. - Tumaczenieoryginalnejinstrukcii

Wyjac skrzynie fundamentowa.
Wypetni¢ ziemig wykop wokét bloku betonowego.

Zdjac¢ nakretki ze Srub.
Whozy¢ przewody elekiryczne do rur i wysung¢ na zewnatrz na dtugo$é ok. 600 mm.




Przygotowanie napedu

Zdja¢ pokrywe z napedu.

Postawi¢ naped na ptycie mocujgce;.

Przewody elekiryczne muszg zostac poprowadzone pod skrzynig napedu

Przewierci¢ przepust kablowy.

Wprowadzi¢ przewody do dtawika kablowego.

Unies¢ naped na wysoko$¢ 5—10 mm nad ptyte, uzywajgc w tym celu gwintowanych nézek, aby umozliwi¢ ewentualng pdzniejsza
regulacje luzu miedzy kotem zebatym a zegbatka.

[
— &
o
— ALy
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Przyspawac lub zamocowac zebatke na catej dtugosci bramy.
[ W celu potgczenia modutow zebatki postuzy€ sie jej niepotrzebnym odcinkiem, podtozy¢ go pod miejsce potgczenia i

zablokowa¢ dwoma zaciskami imadtowymi.

Oprze¢ zebatke na kole zebatym.

Montaz zebatki
Wysprzegli¢ naped
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).

Wyregulowac odlegtos¢ potaczenia koto zebate-zebatka za pomocg gwintowanych stalowych nézek (regulacja pionowa) i otworow

(regulacja pozioma
Przystapi¢ do mocowania dopiero po uprzednim wyregulowaniu potgczenia miedzy kotem zgbatym a zebatka.

Przymocowac naped do ptyty mocujacej za pomocg nakretek i podktadek.
Mocowanie mozna wykonac rowniez przy uzyciu nakretek 70 mm (kod 88001-0273).

Regulacja potaczenia koto zgbate-zgbatka
OtworzyC i zamkngC brame recznie.
Waga bramy nie moze obcigza¢ napedu.

Mocowanie napedu




Nasungc fopatke wytgcznika krancowego zamknigcia na zebatke.

Nasungc fopatke wytgcznika krancowego otwarcia na zebatke.
Sprezyna musi uruchomic¢ mikrowytacznik.

Sprezyna musi uruchomic¢ mikrowytacznik.

Otworzy¢ brame.

20
Nﬁ 4 o
Zamknac brame

g

-

Okreslenie potozen kraficowych przy uzyciu mechanicznych wytgcznikow kraricowych

© Przymocowac fopatke wytgcznika krancowego otwarcia za pomocg $rub bez tha (w zestawie).
O Przymocowac topatke wytgcznika krancowego zamkniecia za pomocg Srub bez tha (w zestawie).
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Poprowadzenie kabli elektrycznych

Wykonac potgczenia elektryczne zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Przewody elektryczne nie mogg sie stykac z czesciami, ktore mogg sie nagrzewac podczas pracy (na przyktad silnik i
transformator).

1) Do podtgczenia urzadzen do centrali uzy¢ membranowych przepustéw kablowych. Jeden z przepustéw powinien by¢
przeznaczony wytgcznie do przewodu zasilajacego.

A\ Przeprowadzic kable przez otwory w suporcie do piyty elektronicznej (B). Wazne jest, aby kable idealnie przylegaty do
boku napedu, jak pokazano na rysunku, aby utatwi¢ zamknigcie pokrywy. W razie potrzeby do mocowania uzy¢ opasek
zaciskowych lub tasmy izolacyjnej.

)

S

i
i (
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Str.20-InstrukcjaFA02256-PL-02/2026-© CAMES.p.A. -Producentzastrzegasobie prawodowprowadzaniazmianwtresciinstrukcjibezwczesniejszegopowiadomienia. - Trumaczenieoryginalnejinstrukcii



Str.21 -InstrukcjaFA02256-PL-02/2026-© CAMES.p.A. -Producentzastrzegasobieprawodowprowadzaniazmianwiresciinstrukcjibezwezesniejszegopowiadomienia. - Trumaczenieoryginalnejinstrukcii

Podtaczenie do sieci elektrycznej

Podczas kazdego etapu montazu nalezy sie upewnic, ze prace sg wykonywane przy odtgczonym napieciu.
\ Przed rozpoczeciem prac na panelu sterowania nalezy odigczy¢ napigcie sieciowe oraz ewentualne baterie.

Zasilanie 230/120 V AC - 50/60 Hz
F - Bezpiecznik sieciowy L - Przewod fazowy N - Przewdd neutralny @ - Przewdd uziemienia

Podtaczenie akcesoriow

Wyijscie zasilania do akcesoriow 24 V

kgczna moc wymienionych ponizej wyjS¢ nie moze przekracza¢ maksymalnej mocy wyjscia [Akcesoria]

Urzadzenie Wyjscie Zasilanie (V) Maks. moc (W)

Akcesoria 10- 11 24 AC 40
Lampa ostrzegawcza 10-E 24 AC 20
Dodatkowa lampa 10-E3 24 AC 20
Kontrolka otwartej bramy 10-5 24 AC 3

Wyjscia dostarczajg prad 24 V DC, gdy aktywowane zostajg ewentualne baterie.

Potaczenie BUS CXN
A\ Wyjscie jest przeznaczone wytgcznie do akcesoriow CAME BUS CXN.

Urzadzenie Wyjscie Zasilanie (V) Maks. moc (W)

MAGISTRALA CXN Magistrala 15DC 15
Wyjscie potaczen pomocniczych

B1 B2

Zob. funkcje [Wyjscie B1-B2].

Urzadzenie Wyjscie Prad znamionowy (A)  Napiecie znamionowe H

(V)
Styk pomocniczy B1-B2 1 24 AC/DC

C\O



Potaczenie akcesoriow z systemem magistrali CXN

System CXN firmy CAME to niespolaryzowana dwuprzewodowa magistrala komunikacyjna, ktora umozliwia podtgczenie
wszystkich kompatybilnych urzadzen CAME. Potgczenie z magistralg moze by¢ typu fancuchowego, gwiazda lub mieszane. Po
wykonaniu potgczen w systemie i ustawieniu adresu na kazdym urzgdzeniu, mozna skonfigurowac funkcje kazdego z akcesoriow
i okablowanie systemu. Magistrala CXN obstuguje jednoczesnie urzadzenia sterujgce, interfejsy, fotokomarki, urzadzenia
zabezpieczajgce, lampy ostrzegawcze, bramki.

Okablowanie

© Potaczenie tancuchowe
© Pofgczenie typu gwiazda
© Pofgczenie mieszane

Typy przewoddw i minimalne grubosci

Dtugos¢ odgatezienia 0d0do15m 0d 15do 50 m
Lampa ostrzegawcza KRX BUS (maks. 1 na odgatezienie) FROR 2 x 0,5 mm? FROR 2 x 1 mm?
Obcigzenie na odgatezienie ponizej 20 CXN FROR 2 x 0,5 mm? FROR 2 x 0,5 mm?
Obcigzenie na odgatezienie powyzej 20 CXN FROR 2 x 0,5 mm? FROR 2 x 1 mm?

Nie nalezy uzywac kabla ekranowanego.

A\ Maksymalna dtugo$¢ pojedynczego odgatezienia wynosi 50 metréw. kgczna suma odgatezien nie moze przekraczaé 150
metrow.

Maksymalna liczba urzadzen, jakie mozna podtaczy¢ z podziatem na typ

Typ urzadzenia Maksymalna liczba urzadzen wedtug rodzaju
Klawiatury 8
Pary fotokomorek 8
Interfejsy 2
Lampy ostrzegawcze 2

Zuzycie energii przez urzadzenia BUS CXN

[ Zuzycie urzadzen BUS CXN jest obliczane w jednostkach CXN Unit.

Zeskanuj kod QR, aby uzyska¢ dostep do interaktywnej tabeli zuzycia energii i obliczy¢ maksymalng
liczbe urzadzen BUS, ktdre mozna podtgczy¢ do centrali sterujgcej.

—
~
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Urzadzenia sterujace

N =

N

3P

N

__—T

Przycisk STOP (styk NC)
Zatrzymuje naped i wytacza jego ewentualne automatyczne zamykanie. Uzy¢ urzadzenia
sterujgcego w celu wznowienia ruchu.

Gdy styk jest uzywany, nalezy go aktywowaé podczas programowania.
Zob. funkcje [Catkowite zatrzymanie].

Urzadzenie sterujace (styk NO)
Polecenie Otwieranie

Przy wigczonej funkcji [Totman (operator obecny)], nalezy obowigzkowo ustawic
urzadzenie sterujgce na OTWIERANIE.

Urzadzenie sterujace (styk NO)
Polecenie Otwieranie Czgsciowe

Zob. funkcje [Regulacja otwierania czesciowego].

Urzadzenie sterujace (styk NO)

Polecenie Zamkniecia

Przy wigczonej funkcji [Totman (operator obecny)], nalezy obowigzkowo ustawic
urzadzenie sterujgce na ZAMYKANIE.

Urzadzenie sterujace (styk NO)
Polecenie Krok-krok
Polecenie Sekwencyjnie

Zob. funkcje [Polecenie 2-7].

Antena z przewodem RG58
Uzy¢ tego zacisku do podtaczenia anteny.



Urzadzenia sygnalizacyjne

Dodatkowa lampa

1E(.‘.)3 Wzmacnia oswietlenie strefy manewru.
Zob. funkcje [Dodatkowa lampa].
10 Lampa ostrzegawcza
E Miga w fazie otwierania i zamykania napedu.
10 Kontrolka stanu napedu (Kontrolka otwartej bramy)
5 Zob. funkcje [Kontr. otw. bramy].

Fotokomorki i krawedziowe listwy bezpieczerstwa
Podtgczy¢ urzadzenia do wejsc CX, CY, CZ i/lub CK.

Podczas programowania skonfigurowac rodzaj czynnosci, ktéra bedzie wykonywana przez podtgczone do wejscia urzadzenie.

[ Jezeli sg uzywane, styki CX, CY, CZ i CK musza zostac skonfigurowane na etapie programowania.
[ W przypadku systemu z kilkoma parami fotokomorek nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi danego akcesorium.

Standardowe podtaczenie Podtaczenie z testem bezpieczenstwa
[ Zob. funkcje [Test zabezpieczen].

Fotokomarki DIR

EREE SRR

cmdemde-=d - = de = = d

| | |
02 mcnN|RX X 02 ™eNe|RX  TX |2

|_
O om ﬁ@ O] om
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Standardowe podtgczenie

10 11 E E3 5

10 TS 2 CX CY CZ CK

EEH

S

EEE DR P )

+ -
10 11 OUT

oo o o|RX

DXR/DLX

1-6 1-1 SY
Xicoo

Podtaczenie z testem bezpieczenstwa
Zob. funkcje [Test zabezpieczen].

Fotokomodrka DXR / DLX

10 11 E E3 5

10 TS 2 CX CY CZ CK

HEE

e

b —demdama

i

+ -
10 11 OUT

o o o o|RX

Listwa bezpieczenstwa DFWN

10 TS 2 CX CY CZ CK

DFWN
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Funkcja przyciskow programowania

@ Przycisk ESC

Przycisk ESC pozwala na wykonywanie nizej opisywanych operacii.
Wyjscie z menu

Anulowanie dokonanych zmian

Powrd6t do poprzedniego ekranu

Zatrzymac naped

© Przyciski < >

Przyciski < > pozwalajg na wykonywanie opisanych ponizej operacji.
Nawigacja w menu

Zwiekszanie lub zmniejszanie wartosci

Zamykanie lub otwieranie napedu

© Przycisk ENTER

Przycisk ENTER pozwala na wykonywanie opisanych ponizej operacii.
Wejscie do menu

Potwierdzenie wyboru

Uruchomienie

Po wykonaniu potgczen elektrycznych przystgpi¢ do uruchomienia. Ta czynno$¢ musi zosta¢ wykonana przez
doswiadczonych i wykwalifikowanych pracownikow.

Sprawdzi¢, czy strefa ruchu jest wolna od przeszkdd.

WiaczyC zasilanie i postepowac zgodnie z instrukcjami na wySwietlaczu.

RozpoczaC programowanie, postepujgc zgodnie z instrukcjami KREATORA.

[ Jesli nie jest to pierwsze uruchomienie centrali, nalezy przejs¢ do menu Konfiguracja -> Kreator. Nastepnie postepowac
zgodnie z instrukcjami na wySwietlaczu.

A\ Po zakonczeniu programowania sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania urzadzen sygnalizacyjnych, zabezpieczajacych i
ochronnych, jak np. wysprzeglenia recznego.

Po podigczeniu systemu do zasilania pierwszym manewrem jest zawsze otwieranie; poczekac na zakonczenie
manewru.

W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci, wadliwego dziatania, hatasow, podejrzanych drgan badz nieoczekiwanego
zachowania urzadzenia nalezy natychmiast wcisngC przycisk ESC lub przycisk STOP.

A\ Przy uzyciu urzadzenia CAME KEY nalezy zawsze zaktualizowaé firmware ptyty elektronicznej do najnowszej
dostepnej wersji.

[ Niektore funkcje moga by¢ niedostepne w przypadku oprogramowania sprzetowego starszego niz najnowsza wersja lub
w przypadku braku niektdrych akcesoriow.

Konfiguracja
Ustawienia silnika

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA SILNIKA > Kierunek otwierania

W lewo (ust. domysine) Funkcja umozliwia ustawienie kierunku otwierania

Kierunek otwierania
W prawo bramy.
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Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA SILNIKA > Prdba silnika

Przycisk > powoduje ruch bramyw  Funkcja umozliwia sprawdzenie prawidtowego

e prawo kierunku otwierania bramy.
Prdba silnika _ _ o
Przycisk < powoduije ruch bramy w Ruch bramy bedzie odbywat sie ze zmniejszong
lewo predkoscia.

Sciezka dostgpu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA SILNIKA > Kalibracja ruchu
Kalibracja ruchu Funkcja umozliwia uruchomienie funkcji samouczenia sie skoku.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA SILNIKA > Rodzaj silnika

Funkcja umozliwia ustawienie rodzaju motoreduktora

Rodzaj silnika BKX08 :
zainstalowanego.

Sciezka dostgpu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA SILNIKA > Moc silnika
0d 30% do 130% (Ust. domysine

100%)

Przy 100% maksymalny Funkcja umozliwia zmniejszenie lub zwigkszenie
Moc silnika nacisk jest warto$cia domysina maksymalnego nacisku silnika podczas manewru.

dla ustawionego typu silnika. Zmniejszenie nacisku, powoduje zwigkszenie

Zmniejszenie lub zwigkszenie czutoSci wykrywania przeszkod.

wartosci procentowej zmniejsza lub
zwigksza maksymalny nacisk.

Ustawienia pracy

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > Predko$¢ otwierania

Funkcja umozliwia ustawienie predkoSci otwierania.
Predko$¢ otwierania  od 25% do 100% (Ust. domysine 70%) Wartos¢ procentowa jest obliczana wzgledem
predkoSci maksymalnej ruchu.

7

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > Predko$¢ zamykania

Funkcja umozliwia ustawienie predkoSci zamykania.
Predko$¢ zamykania  od 25% do 100% (Ust. domys$ine 70%) Wartos¢ procentowa jest obliczana wzgledem
predkosci maksymalnej ruchu.



Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > AST control podczas manewru

Wytaczone (Ust. domy$ine) =
Maksymalny nacisk i niska czutos¢
wykrywania przeszkod.

Minimaina
Sredni
Maksymalny = Minimalny nacisk i

wysoka czutos¢ wykrywania przeszkod.
AST control podczas

manewru Spersonalizowana
Wartosci spersonalizowane, ktore
majg zostac uzyte, s3 wyrazone w
procentach:
- 0d 10% (minimalny nacisk i wysoka
czuto$¢ wykrywania przeszkod)
- do 100% (maksymalny nacisk i niska
czuto$¢ wykrywania przeszkdd)

Funkcja reguluje, w procentach, czuto$¢ wykrywania
przeszkod podczas ruchu.

Sciezka dostepu; KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > Punkt otwarcia czesciowego

Regulacja otwarcia
czesciowego

od 10% do 100% (Ust. domysine 20%)

Funkcja umozliwia ustawienie wartosci procentowe;
otwarcia czesciowego bramy.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > Przestrzen spowal. w otwieraniu

Przestrzen
spowalniania podczas  Od 1% do 50% (Ust. domysine 1%)
otwierania

Funkcja umozliwia ustawienie wartosci procentowe;
catkowitego skoku do uzycia do spowalniania
podczas otwierania bramy.

L1 Podczas kalibraciji skoku, punkt spowolnienia
w otwieraniu jest automatycznie ustawiany na
odlegtos¢ 60 cm.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > Przestrzen spowal. w zamykaniu

Przestrzen
spowalniania podczas Od 1% do 50% (Ust. domysine 1%)
zamykania

Funkcja umozliwia ustawienie wartosci procentowej
catkowitego skoku do uzycia do spowalniania
podczas zamykania bramy.

L1 Podczas kalibracji skoku, punkt spowolnienia

w zamykaniu jest automatycznie ustawiany na
odlegtosé 60 cm.
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Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > Predko$é zwalniania otwierania

Predkos¢ spowalniania
podczas otwierania

0d 5% do 50% (Ust. domysine 40%)

Funkcja umozliwia ustawienie predkosci spowalniania
podczas otwierania. Wartos¢ procentowa jest
obliczana wzgledem predkosci maksymalnej ruchu.

Parametr ten jest wykorzystywany tylko przy
wigczonej funkcji [Punkt spowalniania podczas
otwierania].

Jesli predkosc¢ spowolnienia jest nieprawidtowo
ustawiona na warto$¢ wyzszg niz predkosc
otwierania, parametr zostanie skorygowany.

Sciezka dostgpu; KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > Predko$é zwalniania zamykania

Predkosc¢ spowalniania
podczas zamykania

0d 5% do 50% (Ust. domysine 40%)

Funkcja umozliwia ustawienie predkosci spowalniania
podczas zamykania. Wartos¢ procentowa jest
obliczana wzgledem predkosci maksymalnej ruchu.

L) Parametr ten jest wykorzystywany tylko przy
wigczonej funkcji [Punkt spowalniania podczas
zamykania).

Jesli predkosc¢ spowolnienia jest nieprawidtowo
ustawiona na warto$¢ wyzsza niz predkosc¢
zamykania, parametr zostanie skorygowany.

Sciezka dostepu; KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > Kontrola spowalniania AST

Kontrola spowalniania
AST

Wytaczone (Ust. domysine) =
Maksymalny nacisk i niska czutos¢
wykrywania przeszkod.

Minimalna

Sredni

Maksymalny = Minimalny nacisk i
wysoka czutos¢ wykrywania przeszkod.

Spersonalizowana

Wartosci spersonalizowane, ktore
majg zostac uzyte, sg wyrazone w
procentach:

- 0d 10% (minimalny nacisk i wysoka
czuto$¢ wykrywania przeszkdd)

- do 100% (maksymalny nacisk i niska
czuto$C¢ wykrywania przeszkod)

Funkcja reguluje, w procentach, czuto$¢ wykrywania
przeszkod podczas spowalniania.

Parametr ten jest wykorzystywany tylko wtedy,
gdy punkt spowalniania podczas zamykania lub
otwierania jest aktywny.



Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > USTAWIENIA PRACY > Test udarnosci

Test udarnosci

Wigcz tryb testowy
Wytgcz tryb testowy

Waga skrzydta

Wybra¢ warto$¢ wagi bramy najbardzie]
zblizong do wartosci rzeczywiste;:

od 200 do 800 kg (Domysinie 800

kg). W przypadku wigkszych mas
ustawienie wstepne nie jest dostepne.

Zastosuj preset

Konfiguruje parametry skoku na
podstawie ustawionej wagi skrzydta.
Parametr pojawia sie dopiero po
przeprowadzeniu kalibracji skoku.
Zob. [Funkcja Kalibracji skoku].

Oprzewodowane zabezpieczenia

Funkcja wigcza lub wytacza tryb testowy do prob
uderzen. Przy wigczonej funkcji naped nie sygnalizuje
btedow zwigzanych z wykryciem przeszkody po kilku
nastepujacych po sobie uderzeniach.

Funkcja umozliwia ponadto ustawienie wstepne
parametréw skoku, w oparciu 0 wage i dtugosc
bramy. Ustawienia wstepne stuza do weryfikacji
testow zderzeniowych.

L1 Tryb testowy wytgcza sie automatycznie po
uptywie 1 godziny od jego aktywacji.

Przy wtgczonej funkcji na ekranie widoczna jest
ikona /3\.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > OPRZEWODOWANE ZABEZPIECZENIA > Catkowite zatrzymanie

Catkowite zatrzymanie

Wytaczona (ust. domysine)
Wtgczona

Funkcja pozwala zarzgdzac¢ zatrzymaniem napedu i
wykluczeniem wszelkich innych polecen. Gdy funkcja
jest wigczona, wejscie 2 - 1 jest uzywane jako
normalnie zamknigte.

Aktywowanie urzadzenia (normalnie zamknigtego)
podtgczonego do wejscia 2-1, zatrzymuije naped i
uniemozliwia wykonanie jakiegokolwiek polecenia, w
tym automatycznego zamkniecia.

Uzy¢ urzadzenia sterujgcego w celu
wznowienia ruchu.
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Sciezka dostegpu: KONFIGURACJA > OPRZEWODOWANE ZABEZPIECZENIA > Wejscie CX /Wejscie CY /Wejscie CZ /

Wejscie CK

Wejscie CX
Wejscie CY
Wejscie CZ
Wejscie CK

Wytgczona (ust. domysine)
C1 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (fotokomorki)

G2 = Ponowne zamkniecie podczas
otwierania (fotokomorki)

C3 = Zatrzymanie czesciowe Tylko z
aktywna opcjg [Zam. automatyczne]

C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia
przeszkody (fotokomorki)

C7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (listwy bezpieczenstwa)

C8 = Ponowne zamykanie podczas
otwierania (listwy bezpieczenstwa)

C13 = Ponowne otwieranie podczas
zamykania z natychmiastowym
zamykaniem po usunieciu przeszkody,
rowniez przy nieruchomej bramie

r7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (listwy bezpieczenstwa z
rezystorem 8K2)

r8 = Ponowne zamkniecie podczas
otwierania (listwy bezpieczenstwa z
rezystorem 8K2)

r7 (dwie listwy bezpieczenstwa)

= Ponowne otwieranie podczas
zamykania (para listew bezpieczenstwa
z rezystorem 8K2)

r8 (dwie listwy bezpieczenstwa)

= Ponowne zamykanie podczas
otwierania (para listew bezpieczenstwa
Z rezystorem 8K2)

Funkcja umozliwia skonfigurowanie wejscia CX, CY,
CZiCK.



Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > OPRZEWODOWANE ZABEZPIECZENIA > Test urz. zabezpieczajacych

Test urz.
zabezpieczajacych

Zabezpieczenia RIO

Wytaczona (ust. domysine)
CX___
_CY__
CXCY__
__Cz_
CX_CZ_
_CYCZ_
CXCYCZ_
__CK
CX__CK
_CY_cCK
CXCY_CK
__CzZCK
CX_CZCK
_CYCZCK

CX CY CZ CK

Funkcja wigcza kontrole prawidtowego dziatania
fotokomorek podtgczonych do wybranych wejsc, po
kazdym poleceniu otwarcia i zamkniecia.

Wykonaé test, podtaczajac fotokomorki do
zacisku TS [zob. punkt Fotokomorki i listwy
bezpieczenstway.

Sciezka dostepu. KONFIGURACJA > ZABEZPIECZENIE RIO > RIO ED T1 / RIO ED T2

RIOED T1
RIO ED T2

Wytaczona (ust. domysine)

PO = Zatrzymuje brame i wyklucza jej
ewentualne automatyczne zamkniecie.
Aby przywrdcic ruch, nalezy postuzy¢
sie urzadzeniem sterujgcym.

P7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania.

P8 = Ponowne zamknigcie podczas
otwierania.

Funkcja umozliwia skonfigurowanie
bezprzewodowego urzgdzenia bezpieczenstwa.
Funkcja pojawia sie tylko w obecnosci karty
interfejsu RIO Conn.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > ZABEZPIECZENIE RIO > RIO PH T1 / RIO PH T2

RIOPHT1
RIO PH T2

Wytaczona (ust. domysine)

P1 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania.

P2 = Ponowne zamknigcie podczas
otwierania.

P3 = Zatrzymanie czesciowe. Tylko z
wtgczong opcjg [Zam. automatyczne].

P4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia
przeszkody.

P13 = ponowne otwieranie podczas
zamykania z natychmiastowym
zamykaniem po usunieciu przeszkody,
rowniez przy nieruchomej bramie

Funkcja umozliwia skonfigurowanie
bezprzewodowego urzadzenia bezpieczenstwa.

[ Funkcja pojawia sie tylko w obecnosci karty
interfejsu RIO Conn.
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Urzadzenia BUS

Funkcje Fotokomadrek BUS (b1+b8)

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > Fotokomérka BUS (1 + 8)*

Fotokomorka
magistralowa 1

Wytgczona (ust. domysine)
C1 = Ponowne otwarcie podczas

Funkcja umozliwia skonfigurowanie wejscia
fotokomarek BUS.

Fotokomdrka . THIE
magistralowa 2 zamykania (fotokomorki)
Fotokomérka G2 = Ponowne zamknigcie podczas
magistralowa 3 otwierania (fotokomorki)
Fotokomérka C3 = Zatrzymanie czesciowe Tylko z
magistralowa 4 aktywng opcjg [Zam. automatyczne]
Fotokomorka C4 = Oczekiwanie z powodu wykrycia

magistralowa 5

Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy

przeszkody (fotokomarki) podtaczona jest fotokomérka BUS.

C13 = Ponowne otwieranie podczas

Fotokomorka zamykania z natychmiastowym
magistralowa 6 zamykaniem po usunigciu przeszkody,
Fotokomorka rowniez przy nieruchomej bramie
magistralowa 7 Otwieranie

Fotokomorka Zamykanie

magistralowa 8

(*) Zgodnie z ustawieniem na przetgczniku dip-switch urzadzenia.
Funkcje Selektora kluczykowego BUS (b21+h28)

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > Przetacznik kluczykowy BUS (1 + 8)*

Przefgcznik kluczykowy Otwieranie
BUS 1 Zamykanie

Czesciowe otwieranie
Przetgcznik kluczykowy S’[Z(?p o ordn!

BUS 2 Wyjscie B1-B2
Przetacznik kluczykowy Przekaznik modutu BUS 1 - Aktywuje

BUS 3 wyjscie 2 (wyjScie przekaznikowe)

Przetacznik kluczykowy modufu 1/0 BUS 1

BUS 4 Przekaznik modutu BUS 2 - Aktywuije
. wyjscie 2 (wyjscie przekaznikowe)

Przetgcznik kluczykowy modulu 10 BUS 2

BUS 5

Przetacznik Kluczykowy Krok p.o quku - Piervysze polecpnie

BUS 6 to otwieranie, a drugie polecenie to

praetacanik Klucavk zamykanie.

rzetacznik kluczykow
BUS ? yrowy Sekwencyjny - Pierwsze polecenie

_ to otwieranie, a drugie polecenie to
Przetacznik kluczykowy STOP trzecie polecenie to zamykanie, a
BUS 8 czwarte polecenie to STOP

(*) Zgodnie z ustawieniem na przetgczniku dip-switch urzadzenia.

Przypisuje funkcje do wejscia Przetacznik kluczykowy
BUS. Mozna ustawic rozne funkcje w zaleznosci od
kierunku obrotu klucza.

- Klucz w prawo
- Klucz w lewo

Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy
Przetacznik kluczykowy BUS jest podtaczony.



Funkcje Modut 1/0 BUS 1 (b11) / Modut 1/0 BUS 2 (b12)*

(*) Zgodnie z ustawieniem na przetgczniku dip-switch urzadzenia.

7

Sc/eZka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > MODUL I/0 BUS 1 > WejScie 11 / Wejscie 12
Scigzka dostgpu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > MODUL I/0 BUS 2 > Wejscie 11 / Wejscie 12

Wejscie I1
Wejscie 12

Wytaczona (ust. domysine)

Stop = Zatrzymuije brame i wyklucza
jej ewentualne automatyczne
zamknigcie. UzyC urzadzenia
sterujgcego w celu wznowienia ruchu.

Jesli jest aktywowane, wejscie
jest uzywane jako normalnie
zamkniete.

r7 = Ponowne otwarcie podczas
zamykania (Listwa bezpieczenstwa z

rezystorem 8K2). Funkcja umozliwia skonfigurowanie wejs¢ modutéw

r8 = Ponowne zamknigcie podczas /0.
otwierania (Listwa bezpieczenistwa z Funkcja pojawia sig tylko wtedy, gdy jest
rezystorem 8K2). podtaczony jest Modut I/0 BUS.

Czesciowe otwieranie

Otwieranie

Zamykanie

Krok po kroku - Pierwsze polecenie
to otwieranie, a drugie polecenie to
zamykanie.

Sekwencyjny - Pierwsze polecenie

to otwieranie, a drugie polecenie to
STOP trzecie polecenie to zamykanie,
a czwarte polecenie to STOP.

Sciezka dostgpu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > MODUE 1/0 BUS 1 > Wyjscie kontrolki
Sciezka dostepu; KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > MODUE 1/0 BUS 2 > Wyjscie kontrolki

Wyjscie kontrolki

Kontrolka otwartej bramy - Sygnalizuje
stan napedu.

L1 Zob. funkcje [Kontr. otw. bramy].

Lampa cyklu - Lampa pozostaje Funkcja umozliwia skonfigurowanie wyjscia 1
zapalona w trakcie catego manewru.  modutéw 1/0.

Lampa o$wietleniowa - Lampa zapala X Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest
Sie przy rozpoczeciu manewru i podigczony jest Modut I/0 BUS.

pozostaje zapalona po zakorczeniu

manewru przez czas ustawiony

dla funkcji [Czas pracy lampy

oSwietleniowej].
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Sfciez'ka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > MODUL I/0 BUS 1 > WyjScie przekaznika
Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > MODUL I/0 BUS 2 > WyjScie przekaznika

Polecenie uzytkownika (domysinie):
wyjscie jest sterowane przez
polecenia uzytkownika lub timery

AMF (Access Managment Function)
- WyjScie stuzy do sygnalizowania
catkowitego otwarcia przejscia w
trybie AMF,

11 Wyjscie pozostaje otwarte,
gdy brama znajduje sie w pozycji
petnego otwarcia i pozostaje
zamkniete we wszystkich innych
przypadkach.

Wyjscie przekaznika

Przypisuje funkcje do wyjscia 2 Modutu I/0.

Funkcja pojawia sig tylko wtedy, gdy jest
podtgczony jest Modut 1/0 BUS.

ScieZka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > MODUK I/0 BUS 1 > Czas wyjscia przekaznikowego
Scigzka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > MODUL I/0 BUS 2 > Czas wyjscia przekaznikowego

Czas wviscia Bistabilne
Y Wiaczony - od 1 do 180 sekund (Ust.
przekaznikowego .
domysine 1)

Lampa ostrzegawcza BUS

Funkcja umozliwia przypisanie czasu do wyjscia 2
modutow 1/0.

L1 Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest
podtaczony jest Modut I/0 BUS.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > LAMPA OSTRZEGAWCZA BUS > Kolor podczas otwierania

Biaty

Z6tty

Pomaranczowy

Czerwony (Ust. domysine)
Fioletowy

Granatowy

Niebieski

Zielony

Kolor podczas
otwierania

Funkcja umozliwia ustawienie koloru lampy
ostrzegawczej BUS podczas otwierania elementu
napedzanego.

Funkcja pojawia sig tylko wtedy, gdy jest
podtgczona lampa ostrzegawcza BUS.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > LAMPA OSTRZEGAWCZA BUS > Kolor podczas zamykania

Biaty

Z6tty

Pomaranczowy

Czerwony (Ust. domysine)
Fioletowy

Granatowy

Niebieski

Zielony

Kolor podczas
zamykania

Funkcja umozliwia ustawienie koloru lampy
ostrzegawczej BUS podczas zamykania elementu
napedzanego.

Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest
podtgczona lampa ostrzegawcza BUS.



Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > LAMPA OSTRZEGAWCZA BUS > Kolor zam. auto.

Kolor czasu
automatycznego
zamykania

Wytgczone

Biaty

Z6tty

Pomaranczowy
Czerwony

Fioletowy

Granatowy

Niebieski

Zielony (Ust. domysine)

Funkcja umozliwia ustawienie koloru lampy
ostrzegawczej BUS podczas zamykania
automatycznego.

Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest
podtaczona lampa ostrzegawcza BUS.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > LAMPA OSTRZEGAWGCZA BUS > Kolor migania wstepnego

Kolor migania
wstepnego

Biaty (Ust. domysine)
Z6tty

Pomaranczowy
Czerwony

Fioletowy
Granatowy

Niebieski

Zielony

Funkcja umozliwia ustawienie koloru migania
poprzedzajgcego manewry zamykania i otwierania
(miganie wstepne).

L1 Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest
podigczona lampa ostrzegawcza BUS.

Sciezka dostepu; KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > LAMPA OSTRZEGAWCZA BUS > Sygnalizuje biedy

Sygnalizuje bfedy

Swiatta urzadzen BUS

Wytgczona (ust. domysine)
Biaty

Z6tty

Pomaranczowy

Czerwony

Fioletowy

Granatowy

Niebieski

Zielony

Funkcja umozliwia ustawienie koloru lampy
ostrzegawczej BUS w przypadku sygnalizaciji btedu.

(1 Sygnalizacja wigcza sie po wystaniu
polecenia ruchu.

L1 Funkcja pojawia sie tylko wtedy, gdy jest
podigczona lampa ostrzegawcza BUS.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > URZADZENIA BUS > SWIATEA URZADZEN BUS > Sygnalizuje przeglad

Sygnalizacja przegladu

Wytaczona (ust. domysine)
Biaty

Z6tty

Pomaranczowy

Czerwony

Fioletowy

Granatowy

Niebieski

Zielony

Funkcja umozliwia ustawienie koloru migania
aktywowanych urzgdzen BUS (lamp ostrzegawczych
i selektorow) w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia przegladu. Przy wigczonej funkcji
urzadzenia te beda sygnalizowa¢ konieczno$c
przeprowadzenia przegladu przy kazdym
rozpoczeciu manewrdu.

Nalezy skonfigurowac konserwacije i ustawic
liczbe manewrdw. Zob. funkcje [Konfiguracja
konserwacji].

Funkcja jest wySwietlana tylko w obecnosci
podigczonych lampy ostrzegawczej BUS lub
selektora BUS.
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Wejscia sterowania

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > WEJSCIA STEROWANIA > Polecenia 2-7

Krok po kroku (ust. domysine) -
Pierwsze polecenie to otwieranie, a

drugie polecenie to zamykanie. . o . .
p . . . . Funkcja przypisuje polecenie urzadzeniu
olecenia 2-7 Sekwencyjny - Pierwsze polecenie nodigczonemu do 2-7.

to otwieranie, a drugie polecenie to
STOP, trzecie polecenie to zamykanie, a
czwarte polecenie to STOP.

Funkcje

Sciezka dostgpu: KONFIGURACJA > FUNKCJE > Usun przeszkode

Wytaczona (ust. domysine) - Po
wykryciu przeszkody, naped wykonuje
zmiang kierunku ruchu az do

0siggniecia wytacznika krafcowego. , o _ )
, . Funkcja umozliwia aktywacje trybu Usun przeszkode
Usun przeszkode Wigczona - Po wykryciu przeszkody, orzypadku wykrycia przeszkody.

naped wykonuje zmiang kierunku
ruchu, oddalajgc sie od przeszkody
na tyle, aby umozliwic jej usuniecie, a
nastepnie zatrzymuije sie.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > FUNKCJE > Funkcja wyjécia B1-B2

Polecenie uzytkownika (domysinie):
wyjscie jest sterowane przez polecenia
uzytkownika lub timery

AMF: przej$cie otwarte - Access
Managment Function. AMF (Access
Managment Function) - Wyjscie stuzy
do sygnalizowania catkowitego otwarcia
przejscia w trybie AMF.

WyjScie pozostaje otwarte, gdy
brama znajduje sie w pozycji petnego
otwarcia i pozostaje zamknigte we
wszystkich innych przypadkach.

Funkcja wyjscia B1-B2 Funkcja konfiguruje styk B1-B2.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > FUNKCJE > Totman (Operator obecny)

Przy aktywnej funkcii, ruch napedu (otwieranie lub
zamykanie) zostaje przerwany, gdy przycisk na
urzadzeniu sterujgcym zostaje zwolniony.

Aktywacja funkcji wyklucza wszystkie inne
urzadzenia sterujace.

Totman (Operator Wytgczona (ust. domysine)
obecny) Wigczona



Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > FUNKCJE > Przeszkody przy zatrzymanym silniku

Gdy funkcja jest wigczona, a naped zatrzymany,
polecenie (otworz lub zamknij) nie zostanie
Przeszkoda przy Wytaczona (ust. domysine) wykonane, jesli urzadzenia bezpieczenstwa wykryjg
zatrzymanym silniku  Wtaczona przeszkode. Funkcja dziata przy: przejezdzie
zamknigtym, przejezdzie zamknigtym lub po
catkowitym zatrzymaniu.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > FUNKCJE > Tryb czuwania
Wytgczone

Przy zamknigtej - Niskie zuzycie
energii wigczone w trybie czuwania

przy zamknietej bramie Funkcja umozliwia uruchomienie trybu czuwania

Funkcja wigcza sie po 3 minutach napedu. W trybie czuwania zuzycie energii przez

bezczynnosci napedu i przy zamknietej naped jest zredukowane zgodnie z wymogami

bramie. Rozporzadzenia (UE) 2023/826.

0 Jesli obecna jest lampa W trybie czuwania i przy wiaczonej funkcji zasilanie

o .. o$wietleniowa, tryb czuwania akcesoriow (zacisk 10-11) jest wytgczone. Jedli

Tryb niskiego zuzycia ;4o atywowany 3 minuty pojej  konieczne jest, aby urzadzenia sterujace byly
energii w trybie wylaczeniu. aktywne przez caly czas, nalezy wytaczy¢ te funkcje.
e and (12 Gdy centrala sterujaca znajduje sie w trybie

Gdy zatrzymana (Ustawienia czuwania, na wySwietlaczu widoczny jest

domysine) - Niskie zuzycie energii komunikat [TRYB CZUWANIA].

zawsze wigczone w trybie czuwania 1y Funkcja jest dostepna tylko przy

Funkcja W’fe,;c'za sie po 3 minutach zainstalowanym module Green Power (806XG-
bezczynnoSci bramy. 0160).

Jesli obecna jest lampa
oswietleniowa, tryb czuwania
zostaje aktywowany 3 minuty po jej
wyfaczeniu.

Urzadzenia potaczone z magistralg BUS CXN

Przy co najmniej jednym urzgdzeniu podtgczonym do magistrali CXN centrala sterujgce przechodzi w tryb [Czuwania przy
podtgczeniu do sieci] zgodnie z wymogami rozporzadzenia (UE) 2023/826.

Komunikat na wy$wietlaczu [TRYB CZUWANIA NIEMOZLIWY] informuje, ze centrala sterujgca nie moze przej$é w tryb
czuwania, poniewaz modut GreenPower nie moze obstuzy¢ zuzycia energii przez wszystkie podtaczone akcesoria. W takim
przypadku konieczne jest wytgczenie trybu czuwania lub zmnigjszenie liczby podtgczonych akcesoriow.

Jak sprawdzi¢ liczbe akcesoriow, ktorymi mozna zarzgdzac za pomocg modutu green power w trybie
czuwania

Zeskanuj ponizszy kod QR lub Kliknij wskazany link i postepuj zgodnie ze wskazéwkami, aby sprawdzi¢ catkowite zuzycie
energii przez podtgczone akcesoria.
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Czas

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > CZAS > Zam. automatyczne

Funkcja umozliwia ustawienie czasu poprzedzajgcego
automatyczne zamykanie, jakie nastepuje po
osiggnieciu punktu krancowego otwierania lub
po interwencji fotokomarek z funkcjg zatrzymania
Zamykanie Wytaczona (ust. domysine) czesciowego [C3].
automatyczne Od 1 od 180 sekund 23 Funkcja nie aktywuije sig w przypadkach
interwenc;ji urzadzen zabezpieczajgcych z powodu
wykrycia przeszkody, po catkowitym zatrzymaniu,
w przypadku awarii zasilania lub w przypadku
wystgpienia btedu.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > CZAS > CzeSciowe zam. autom.

Funkcja umozliwia ustawienie czasu poprzedzajgcego
automatyczne zamykanie, jakie nastepuje po
wykonaniu polecenia otwarcia czesciowego/furtki lub
po interwencji fotokomarek z funkcjg czesciowego
zatrzymania [C3].

Funkcja nie aktywuje sie w przypadkach
interwencji urzadzen zabezpieczajgcych z powodu
wykrycia przeszkody, po catkowitym zatrzymaniu,
w przypadku awarii zasilania lub w przypadku
wystgpienia btedu.

Zamykanie Wytaczone
automatyczne po 0d 1 do 180 sekund (ust. domysine
czesciowym otwarciu  10)

Tryb budynku wielolokalowego
Przy uzyciu polecenia Otwieranie czesciowe (2-3P), skrzydto M2 otwiera sie.

Po przestaniu nastepnie polecenia Otwieranie (2-3), otwierajg sie oba skrzydta.

Przy ustawionej funkcji [Zamykanie automatyczne], skrzydto M1 zamyka sie ponownie po uptywie wybranego czasu
automatycznego zamykania, natomiast skrzydto M2 powraca do punktu czesciowego otwarcia wskazanego w [Regulacja
czeSciowego otwarcia].

Jesli polecenie Czesciowego otwarcie zostaje wydane przez wejscie (2-3P), funkcja [Zamykanie automatyczne po
czesciowym otwarciu skrzydfa lub po otwarciu furtki] musi by¢ wytgczona.

(L Aby powrdci¢ do normalnego dziatania bramy, wysta¢ polecenie zamknigcia.

Jesli polecenie Czesciowego otwarcie zostaje wystane przez timer, po uptywie ustawionego czasu naped wraca
do normalnej pracy i skrzydta zamykajg sie. Zob. funkcje [Tworzenie timera].

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > CZAS > Czas wyjécia B1-B2

Funkcja umozliwia ustawienie wyjscia B1-B2 jako
bistabilnego lub monostabilnego. W przypadku
wyjscia monostabilnego mozna wybrac czas
zamkniecia styku.

Bistabilne
Czas wyjscia B1-B2 Monostabilny: wigczony od 1 do 180
sekund (ust. domysine 1)



Zarzadzanie Swiattami

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > ZARZADZANIE SWIATEAMI > Kontrolka otwartej bramy

Zapalona kontrolka (ust. domysine) -
Kontrolka pozostaje zapalona podczas
ruchu napedu lub gdy przejscie jest

otwarte.
Kontrolka otwartej Kontrolka migajaca - Kontrolka miga  Fynkcja umozliwia ustawienie rodzaju sygnalizacji
bramy c0 pot sekundy, gdy przejazd jest kontrolki otwartej bramy.

otwierany, i pozostaje zapalona, gdy
przejazd jest otwarty. Kontrolka miga co
sekunde, gdy przejazd jest zamykany,

i pozostaje zgaszona, gdy przejazd jest
zamknigty.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > ZARZADZANIE SWIATEAMI > Lampka E3

Wytgczona (ust. domysine)

Lampa cyklu - Lampa pozostaje

zapalona w trakcie catego manewru.

Aby zapewni¢ prawidtowe

dziatanie, nalezy ustawic czas

zamykania automatycznego za

pomocg odpowiedniej funkcji Funkcja pozwala na wybor trybu pracy urzadzenia
[Zamykanie automatyczne]. oSwietleniowego podtaczonego do wyjscia E3.

Lampa o$wietleniowa - Lampa zapala
Sig przy rozpoczeciu manewru i
pozostaje zapalona po zakonczeniu
manewru przez czas ustawiony

dla funkcji [Czas pracy lampy
oSwietleniowej].

Dodatkowa lampa

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > ZARZADZANIE SWIATEAMI > Czas pracy lampy o$wietleniowej

Funkcja pozwala ustawi¢ sekundy wigczenia
Czas Swiecenia lampy od 60 do 180 sekund (ust. domy$ine  lampy dodatkowej (skonfigurowanej jako lampa
oSwietleniowej 60) oSwietleniowa) po manewrze otwarcia lub
zamknigcia.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > ZARZADZANIE SWIATEAMI > Czas wstepnego migania

Czas wstepnego Wytaczona (ust. domysine) Funkcja reguluje czas wczesniejszej aktywacii lampy
migania 0d 1 od 10 sekund ostrzegawczej przed kazdym manewrem.
Komunikacja RSE

Sciezka dostgpu: KONFIGURACJA > KOMUNIKACJA RSE > RSET1

Komunikacja RSE - CRP (ust. domysine) Funkcja umozliwia skonfigurowanie karty wpietej do
RSE1 Parowanie gniazda RSET.

Sciezka dostgpu: KONFIGURACJA > KOMUNIKACJA RSE > RSE2

Komunikacja RSE - CRP (ust. domysine) Funkcja umozliwia skonfigurowanie karty wpietej do
RSE2 MODBUS RTU gniazda RSE2.
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Sciezka dostgpu: KONFIGURACJA > KOMUNIKACJA RSE > Adres CRP

Funkcja umozliwia przypisanie unikalnego
kodu identyfikacyjnego (adresu CRP) do ptyty
elektroniczne;.

Adres CRP od 1 do 254 (ust. domysine 1) Funkcja ta jest niezbedna w przypadku
wigkszej liczby napedow podtgczonych
do tej samej magistrali komunikacyjnej za
posrednictwem protokotu CRP.

Sciezka dostegpu; KONFIGURACJA > KOMUNIKACJA RSE > Predkos¢ RSE1 /Predkos¢ RSE2

4800 bps
9600 bps

Predkosc RSET 14400 bps Funkcja umozliwia ustawienie predkosci komunikacji

N 19200 bps ) . :
Predkos¢ RSE2 38 400 bps (ust. domydine) systemu pofgczenia zdalnego na porcie RSE1 i RSE2.

57 600 bps
115200 bps

Pamigé¢ zewnetrzna

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > PAMIEG ZEWNETRZNA > Zapisywanie danych

Funkcja aktywuje zapisywanie danych dotyczacych uzytkownikow, ustawien czasowych i

Zapisywanle danych konfiguracji na nosniku pamieci (memory roll).

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > PAMIEC ZEWNETRZNA > Odczyt danych

Funkcja aktywuje wczytywanie danych dotyczgcych uzytkownikow, ustawien czasowych i
Odczyt danych konfiguracji znajdujgcych sie na nosniku pamieci (memory roll). Wszelkie konfiguracje juz
obecne na plycie elektronicznej zostang nadpisane.

Resetowanie parametrow

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > Resetowanie parametrow

Funkcja przywraca ustawienia fabryczne z
Resetowanie Potwierdzasz? NIE wyjatkiem:[uzytkownicy], [hasto], [rodzaj silnika],
parametrow Potwierdzasz? TAK [adres CRP], [predkosc RSE], [jezyk], i ustawienia
dotyczace kalibracji skoku.

Asystent

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > Asystent
Asystent Funkcja umozliwia uruchomienie kreatora konfiguraciji systemu.



Zarzadzanie uzytkownikami
Nowy uzytkownik

Sciezka dostepu: ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI > Nowy uzytkownik

Funkcja umozliwia zarejestrowanie maksymalnie 1000 uzytkownikdw i przypisanie kazdemu z

nich jednej z dostepnych funkcii.

(L Operacja moze zosta¢ wykonana za po$rednictwem nadajnika lub innego urzadzenia
Nowy uzytkownik magistralowego (na przyktad: klawiatura, czytnik zblizeniowy). Karta zarzgdzajaca

nadajnikami (AF) musi by¢ wpieta do ztgcza.

L0 Informacje na temat procedury zapisywania zawarto w punkcie [Zapisywanie nowego
uzytkownika].
Usun uzytkownika

Sciezka dostepu: ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI > Usuri uzytkownika

Funkcja umozliwia usuniecie jednego z zarejestrowanych uzytkownikow.

Usun uzytkownika 2 Informacje na temat procedury usuwania zawarto w punkcie [Usuwanie
zarejestrowanych uzytkownikow].

Usun wszystkich

Sciezka dostepu: ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI > Usuri wszystkich
Usun wszystkich Funkcja usuwa wszystkich zarejestrowanych uzytkownikow.

Dekodowanie radiowe
Sciezka dostepu: ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI > Dekodowanie radiowe

Funkcja umozliwia wybranie rodzaju kodowania
radiowego nadajnikow uprawnionych do sterowania

Wszystkie dekodowania (ust. domysine) napgder?] J P d

Dekodowanie radiowe  Kod zmienn o .
y L1 Po wybraniu [Rolling code] lub [TW key block]

Blokada kluczowa TW ; L ,
skasowane zostang wszelkie nadajniki z uprzednio
zapisanym innym rodzajem kodowania radiowego.

Self-Learning Rolling

Sciezka dostgpu: ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI > Self-Learning Rolling

Funkcja umozliwia zapisanie nowego nadajnika
rolling code poprzez aktywacje pozyskiwania z juz
zapamietanego nadajnika rolling kod. Procedury
zapisywania i pozyskiwania sg objasnione w instrukcji
obstugi nadajnika.

Wytaczona (ust. domysine)

Self-Learning Rolling Wiaczona

Zmiana trybu

Sciezka dostgpu: ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI > Zmiana trybu

Pozwala na zmiane funkcji przypisanej okreslonemu uzytkownikowi.

Zmiana trybu [ Wiecej informacji na temat procedury mozna znalez¢ w punkcie [Zmiana polecenia
przypisanego do uzytkownika].
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Informacje
Wersja FW

Sciezka dostepu: INFORMACJE > Wersja FW

Za pomocg strzatek < > mozna przejs¢
do wyswietlenia:
Wersja FW FW x.x.xx (firmware)
GUI x.x (grafika)
MOT x.x.xx (Silnik)

Funkcja umozliwia wyswietlenie wersji
zainstalowanego oprogramowania uktadowego i GUI.

Stan urzadzen BUS

Sciezka dostgpu: INFORMACJE > Stan urzadzen BUS

Funkcja wskazuje status wszystkich urzadzen,
ktore moga zostac podtgczone do magistrali BUS i
zarzadzane przez oprogramowanie uktadowe bedace

Fotokomérka BUS 1 + 8 W uZyciu,
Stan urzadzed BUS Selektor BUS 1 + 8 D .
Lampa ostrzeg. BUS 1 /2 ostepne stany urzadzenia:
Modut /0 BUS 1 /2 - 0K -
- Brak komunikacji
- Zabezpieczenie aktywne

- Konflikt adresu BUS
Liczniki manewrow

Sciezka dostepu: INFORMACJE > Liczniki manewréw

Manewry catkowite - Manewry

wykonane od momentu zainstalowania  Funkcja umozliwia wyswietlenie liczby manewrow
Liczniki manewrdw napedu. wykonanych przez naped, catkowitg lub czesciowg (po

Manewry czesciowe - Manewry pracach konserwacyjnych).

wykonane po ostatnim przegladzie.

Konfiguracja konserwacji

Sciezka dostepu: INFORMACJE > Konfig. konserwacii

Funkcja umozliwia ustawienie liczby manewrow,
jakie naped moze wykonac przed wygenerowaniem
powiadomienia o konieczno$ci przeprowadzenia

Konfiguracja Wytaczona (ust. domysine) konserwacji.
konserwaciji od 1 x100 do 500 x100 Powiadomienie jest wyswietlane na

wySwietlaczu jako napis [Konieczna konserwacja]
i sygnalizowane przez migniecia 3 + 3 co godzine
przez urzadzenie [Kontrolka otwartej bramy].

Resetowanie ustawien konserwacji

Sciezka dostepu: INFORMACJE > Resetowanie ustawien konserwacji

Resetowanie ustawien

", Funkcja umozliwia wyzerowanie zliczania liczby manewrow czgsciowych.
konserwacji



Lista btedow

Sciezka dostepu: INFORMACJE > Lista btedow

Funkcja umozliwia wySwietlenie 8 ostatnich wykrytych btedow. Lista btedow moze zostac
skasowana.

Lista biedow Korzystac ze strzatek, aby przewija liste.
Aby skasowac liste btedow, wybierz [Usun btedy]
Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

Zarzadzanie timerem
Wyswietl zegar

Sciezka dostepu: ZARZADZANIE TIMEREM > Wy$wietl zegar
WysSwietl zegar Funkcja aktywuje wySwietlanie zegara na ekranie.

Ustawienia zegara

Sciezka dostepu: ZARZADZANIE TIMEREM > Ustawienia zegara

Funkcja umozliwia ustawienie daty i godziny.

SR EI BT Uzywac strzatek i przycisku Enter, aby wprowadzi¢ zadane wartosci.

Automatyczny DST
Sciezka dostepu: ZARZADZANIE TIMEREM > Automatyczny DST

Wytaczona (ust. domysine)

Wigczona
Przetaczenie letnie: + 1h w ostatnig Funkcja umozliwia wtgczenie automatycznego
Automatyczny DST niedziele marca (zmiana na czas letni).  ustawiania czasu letniego.

Przefaczenie zimowe: -1h w ostatnig £ Obowigzuje tylko w Europie Srodkowej UTC+1.
niedziele pazdziernika (przejscie na czas
zZimowy).

Format godziny

Sciezka dostepu: ZARZADZANIE TIMEREM > Format godziny

24 godziny Funkcja umozliwia wybranie formatu wyswietlania

REE L) 12 godzin (AM/PM) zegara.

Utwdrz nowy timer

Sciezka dostepu: ZARZADZANIE TIMEREM > Utworz nowy timer

Funkcja umozliwia regulacje czasowa jednej lub kilku rodzajow dostepnych aktywacii.

Utwdrz nowy timer [ Wiecej informacji na temat procedury mozna znalez¢ w punkcie [Tworzenie nowego
timeraa).
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Usun timer

Sciezka dostepu: ZARZADZANIE TIMEREM > Usun timer

Usun timer

Jezyk

Sciezka dostgpu: JEZYK

Jezyk

Hasto
Aktywuj hasto

Korzystac ze strzatek, aby wybrac

ustawienie czasowe do usuniecia.

0 = [Otwarcie]

P = [CzeSciowe otwarcie]

B = [Wyjscie B1-B2]

R = [Przekaznik modutu BUS]

NacisngC ENTER, aby potwierdziC.

Italiano (IT)
English (EN) (Ust. domysine)
Francais (FR)
Deutsch (DE)
Espariol (ES)
Portugués (PT)
Pycckui (RU)
Polski (PL)
Romanesc (RO)
Magyar (HU)
Hrvatski (HR)
YkpaiHcbkuin (UA)
Nederlands (NL)
Slovensky (SK)

Sciezka dostepu: HASEO > Aktywuj hasto

Aktywuj hasto

Usun hasto

Funkcja umozliwia usunigcie jednego z zapisanych
ustawien czasowych.

Funkcja umozliwia ustawienie jezyka wySwietlacza.

Funkcja umozliwia ustawienie hasta ztozonego z 4 cyfr. Hasto bedzie wymagane przy
kazdorazowej probie wejscia do menu gtownego.

Ll Ta pozycja pojawia si¢ tylko wtedy, gdy hasto NIE zostato wigczone.

UzyC strzatek i przycisku Enter, aby wprowadzi¢ zgdane hasto.
Powtorzy¢ hasto za pomoca strzatek i klawisza Enter w celu potwierdzenia.

Sciezka dostepu: HASEO > Usun hasto

Usun hasto

Zmien hasto

Funkcja umozliwia usuniecie hasta dostepu do menu gtownego.
L1l Ta pozycja pojawia sie tylko wtedy, gdy hasto zostato aktywowane.

Sciezka dostepu: HASEO > Zmien hasto

Funkcja umozliwia zmiane hasta zabezpieczajgcego dostep do menu gtéwnego.
Ta pozycja pojawia sie tylko wtedy, gdy hasto zostato aktywowane.

Zmien hasto

UzyC strzatek i przycisku Enter, aby wprowadzi¢ zgdane hasto.
Powtdrzy¢ hasto za pomoca strzatek i klawisza Enter w celu potwierdzenia.



Utrata hasta
Jedli hasto zostanie utracone, centrale nalezy zresetowac do wartosci fabrycznych. Zobacz [Ustawienia fabryczne].
Ustawienia fabryczne

Mozliwe jest przywrdcenie danych piyty elektronicznej do wartosci fabrycznych poprzez wykonanie ponizszych operacii.
Odtgczy¢ zasilanie ptyty sterujgcej i poczekac, az zostanie ona rzeczywiscie wytgczona.

Przytrzymujac wcisnigte przyciski < > ponownie podtaczyC napiecie do piyty.

Przytrzymywac dalej weisniete przyciski < > az do pojawienia sie na wysSwietlaczu [Ustawienia fabryczne].

Wybrac [Potwierdzasz? TAK]

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

L1 Podczas resetu piyty elektronicznej usuwani s wszyscy zapisani uzytkownicy, ustawienia czasowe, konfiguracje
robocze i operacje kalibracji.

Zapisywanie nowego uzytkownika

Nacisng¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do trybu programowania.

Zaloguj sie do: [ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI] > Nowy uzytkownik

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

Wybrac funkcje, jakg zamierza sie przypisac uzytkownikowi, sposrod:
Krok po kroku - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to zamykanie.
Sekwencyjny - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to STOP, trzecie polecenie to zamykanie, a czwarte
polecenie to STOP.
Otwieranie
CzeSciowe otwieranie
Wyjscie B1-B2
Przekaznik modutu BUS 1 - Aktywuje wyjscie 2 (wyjscie przekaznikowe) modutu I/0 BUS 1
Przekaznik modutu BUS 2 - Aktywuje wyjscie 2 (wyjscie przekaznikowe) modutu 1/0 BUS 2

Pojawi sie prosba o wprowadzenie kodu uzytkownika. Przesta¢ kod urzadzeniem sterujgcym w ciggu 10 sekund.

Operacja moze zosta¢ wykonana za posrednictwem nadajnika lub innego urzgdzenia magistralowego (na przyktad:

klawiatura, czytnik zblizeniowy). Karta zarzadzajgca urzadzeniami sterujgcymi (AF) musi by¢ witozona do gniazda.
Powtorzy¢ procedure, aby wprowadzi¢ innych uzytkownikow.
Usuwanie zarejestrowanego uzytkownika

Nacisng¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do trybu programowania.
Zaloguj sie do: [ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI] > Usun uzytkownika
Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

Za pomoca strzatek wybra¢ numer powigzany z uzytkownikiem, ktorego chce sig usungc i nacisnac przycisk ENTER, aby
potwierdzic.

] Alternatywnie mozna uruchomic urzgdzenie sterujgce przypisane do uzytkownika, ktorego chce sie usungc.
Pojawi sig prosba o potwierdzenie:

Potwierdzasz? NIE
Potwierdzasz? TAK

Wybrac [Tak] za pomocg strzatek i nacisngé ENTER, aby potwierdzi¢ usunigcie.
Powtorzy¢ procedure, aby usungc innych uzytkownikow.
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Zmiana polecenia przypisanego do uzytkownika

Nacisna¢ przycisk ENTER, aby przejs¢ do trybu programowania.

Zaloguj sie do: [ZARZADZANIE UZYTKOWNIKAMI] > Zmiana trybu

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

Uzy¢ strzatek, aby wybraC numer przypisany do uzytkownika, dla ktdrego chce sie wprowadzi¢ zmiang. Nacisng¢ ENTER, aby
potwierdzic.

[ Alternatywnie mozna uruchomic urzadzenie sterujgce przypisane do uzytkownika, ktorego chce sie usungc.

Wybra¢ nowe polecenie, ktdre chce sig przypisa¢ uzytkownikowi, sposrod:

Krok po kroku - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to zamykanie.

Sekwencyjny - Pierwsze polecenie to otwieranie, a drugie polecenie to STOP, trzecie polecenie to zamykanie, a czwarte
polecenie to STOP.

Otwieranie

CzeSciowe otwieranie

Wyjscie B1-B2

Przekaznik modutu BUS 1 - Aktywuje wyjscie 2 (wyjscie przekaznikowe) modutu 1/0 BUS 1

Przekaznik modutu BUS 2 - Aktywuje wyjscie 2 (wyjscie przekaznikowe) modutu 1/0 BUS 2

Potwierdzasz? NIE

Potwierdzasz? TAK

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

Pojawi sie prosba o potwierdzenie:
Potwierdzasz? NIE
Potwierdzasz? TAK

Wybrac [Tak] za pomocg strzatek i nacisngé ENTER, aby potwierdzi¢ wybor.
Powtorzy¢ procedure, aby edytowac innych uzytkownikow.



Tworzenie nowego timera

Mozna utworzy¢ do 8 timerow i 16 dni jolly. Dni jolly s3 wyjatkami od harmonogramu tygodniowego i 0dnosza sie do daty
bezwzglednej (na przykfad daty dnia Swigtecznego). Dni Jolly mozna ustawic tylko w aplikacji CAME [CONNECT SetUp].

Polecenia przewodowe zawsze bedg miaty pierwszenstwo przed poleceniami ustawionymi przez timer. Polecenia ustawiane
przez timer majg pierwszenstwo przed poleceniami wydawanymi przez zarejestrowanych uzytkownikow (selektory i
nadajniki).

Przyktad:

- Polecenie przewodowe podtgczone do zacisku 2-4 zamyka naped, nawet jesli timer jest ustawiony na [Otwieranie].

- Polecenie zamkniecia wystane przez nadajnik zarejestrowanego uzytkownika nie zostanie wykonane przez brame, jesli timer
jest ustawiony na [Otwieranie].

Nacisnaé przycisk ENTER, aby przejs¢ do trybu programowania.
Sciezka dostepu: ZARZADZANIE TIMEREM > Utworz nowy timer
Uzy€ strzatek, aby wybra¢ polecenie przypisane do timera, sposrod:

Otwieranie

Czesciowe otwieranie

Wyjscie B1-B2

Przekaznik modutu BUS 1 - Aktywuje wyjscie 2 (wyjscie przekaznikowe) modutu 1/0 BUS 1
Przekaznik modutu BUS 2 - Aktywuje wyjscie 2 (wyjscie przekaznikowe) modutu /0 BUS 2

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.
Czas rozpoczecia

UzyC strzatek, aby ustawi¢ godzing aktywacji polecenia. Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.
Czas zakonczenia

UzyC strzatek, aby ustawi¢ godzing dezaktywaciji polecenia. Nacisngé ENTER, aby potwierdzic.

Wybierz dni
Caty tydzien

- Nacisna¢ [Wybierz dni], aby wybra¢ pojedynczy dzien lub kilka dni tygodnia.
- Nacisna¢ [Caty tydzien], aby wybrac caty tydzien.

Nacisng¢ ENTER, aby potwierdzic.

Powtorzy¢ procedure, aby ustawic dalsze timery.

Jak ustawi¢ timer na granicy dwdch dni
Utworzy¢ dwa pojedyncze timery, jak wskazano w poprzedniej procedurze.

Poniedziatek Wtorek Sroda
00.00 12.00 00.00 12.00 00.00 12.00
21i15 23i!59 06i05 21, I15 23. 5I? 06. 05 : 23i59
[ [ | Il [ | | | |
—— —— \_\ f—J \_\f_z N~
A = Pierwszy timer B = Drugi timer
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Eksportowanie/importowanie danych

Mozna zapisa¢ dane dotyczace uzytkownikow oraz konfiguracji systemu na karcie MEMORY ROLL.
Zapisane dane moga zostaC ponownie uzyte w innej ptycie sterujacej tego samego rodzaju, aby skopiowac te samg konfiguracje.

A\ Przed wpigciem lub wypigciem karty MEMORY ROLL KONIECZNE jest ODEACZENIE ZASILANIA SIECIOWEGO.
© Wpiac karte MEMORY ROLL do odpowiedniego zfgcza na ptycie elektronicznej.

© Nacisnac przycisk Enter, aby uzyskac dostep do funkcji programowania.

© Korzystac ze strzatek, aby wybrac zgdang funkcje.

1 Funkcje sg wysSwietlane tylko w przypadku wprowadzenia karty MEMORY ROLL

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > PAMIEG ZEWNETRZNA > Zapisywanie danych

Zapisuje w pamieci przenosnej (memory roll) dane dotyczgce uzytkownikow, ustawien

Capiisal clane czasowych i konfiguracii.

Sciezka dostepu: KONFIGURACJA > PAMIEC ZEWNETRZNA > Odczyt danych

Pobiera z pamieci przenosnej (memory roll) dane dotyczace uzytkownikow, ustawien czasowych

il CRIEY i konfiguracii.

[ Po zakoniczeniu operacji zapisywania i fadowania danych, nalezy usung¢ karte MEMORY ROLL.
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Jedno wspdine sterowanie dwoma potgczonymi napedami.
Potaczenia elektryczne

Potgczy¢ dwie ptyty elektroniczne za pomocg kabla UTP CAT 5.
Wprowadzi¢ karte RSE do obu ptyt elektronicznych.
Przeprowadzi¢ podtgczenie elektryczne urzadzen i akcesoriow.

Urzgdzenia i akcesoria muszg zostac podtgczone na ptycie elektronicznej, ktora zostanie ustawiona jako MASTER.
Informacje na temat potaczen elekirycznych urzadzen i akcesoriow zawarto w rozdziale POLACZENIA ELEKTRYCZNE.

UTP CAT 5 (max 1000 m)

|

Programowanie

Wszystkie nizej opisane operacje programowania muszg by¢ wykonywane wytgcznie na ptycie elektronicznej ustawionej
jako MASTER.
Wybrac rodzaj instalacji [Parowany] podczas sterowanej procedury lub wykonac konfiguracje portu RSE_1 [Parowany].

Po programowaniu napedu MASTER w [Parowany] drugi naped zyskuje automatycznie status SLAVE.
Zapisywanie uzytkownikow

Wszystkie operacje zapisywania uzytkownikdw musza by¢ wykonywane wytacznie na ptycie elektronicznej ustawionej
jako MASTER.

Sposob dziatania

@ Polecenie OTWIERANIE CZESCIOWE
O Polecenie KROK-KROK

o [IJEIIIIT}- [IIIIIIE,

o [T {IIIIAT
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r7

r8
2r7
2r8

c<n>

c23

c24

P<n>

Funkcja [Test uderzeniowy] jest aktywna.
Naped wykryt przeszkode podczas ruchu bramy w prawo.
Naped wykryt przeszkode podczas ruchu bramy w lewo.

Naped wykryt dwie przeszkody podczas ruchu bramy w prawo.
Liczba na wysSwietlaczu zmienia sie w zaleznosci od liczby wykrytych przeszkdd.

(1) Po osiggnieciu maksymalnej liczby odczytow, naped zatrzyma sie, a na wySwietlaczu pojawi sie
komunikat o btedzie.

Automatyka wykryta dwie przeszkody podczas ruchu bramy w lewo.
Liczba na wys$wietlaczu zmienia sie w zaleznosci od liczby wykrytych przeszkdd.

Po osiggnigciu maksymalnej liczby odczytow, naped zatrzyma sig, a na wySwietlaczu pojawi sie
komunikat o btedzie.

Zaprogramowano co najmniej jeden timer.

Zaprogramowany timer jest uruchomiony.
[ Po zaprogramowaniu timera na otwieranie lub czesciowe otwieranie, kazde wystane polecenie radiowe

zawsze pozwoli na otwarcie. Przewodowe elementy sterujgce nadal dziatajg normainie.
Catkowite zatrzymanie aktywne

Wejscie polecenia 2-3 aktywne

Wejscie polecenia 2-3P aktywne

Wejscie polecenia 2-4 aktywne

Zabezpieczenie przewodowe aktywne

Warto$¢ <n> jest przypisana do parametru wybranego w funkcjach [CX Input] (Wejscie CX) [CY input]
(Wejscie CY) [CZ input] (Wejscie CZ) [WejScie CK].

Wejscie polecenia 2-7 aktywne

Zabezpieczenie R7 (listwa krawedziowa) wigczone
Zabezpieczenie R8 (listwa krawedziowa) wtgczone
Zabezpieczenie R7 (para listew krawedziowych) wtgczone
Zabezpieczenie R8 (para listew krawedziowych) wigczone

Zabezpieczenie fotokomorek BUS wigczone
Wartos¢ <n> jest przypisana do parametru wybranego w funkcjach [Fotokomérka BUS].

Polecenie Otwieranie aktywne dla fotokomadrek BUS
Polecenie Zamykanie aktywne dla fotokomorek BUS

Zabezpieczenie RIO aktywne

Warto$¢ <n> jest przypisana do parametru wybranego w funkcjach [RIO ED T1 - RIO ED T2] i [RIO PH
T1-RIOPHT2]



OP
CL

Konflikt adresu

PrzejScie catkowicie otwarte

Przejscie catkowicie zamkniete

Wykryto konflikt ID na urzadzeniach BUS.

BUS
Sprawdzié Jedno z urzadzen BUS, majgce skonfigurowang funkcje bezpieczenstwa, nie jest obecne.
urzadz. BUS
Ptytka RIO Conn nie jest skonfigurowana lub nie posiada zadnej konfiguracji zabezpieczen.
RIO nie zostat
skonfigurowany
e Nalezy przeprowadzi¢ kalibracje skoku.
kalibracja
Asystent Postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora na wyswietlaczu.
Koni Wymagane przeprowadzenie przegladu (przekroczono liczbe manewrdw, po osiagnieciu ktorej wymagany
onieczna jest przeglad)
konserwacja : 20
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E2

E4

E6

E7

E8

E9

E10

E11

E12

E13

E14

E15

E17

E18

E24

E25

E27

Bfgd wzorcowania

Bfad uszkodzenie silnika

Silnik nie dziata

Bfad czasu pracy

Bfad - drzwiczki wysprzeglania otwarte

Wykryta przeszkoda podczas zamykania

Wykryta przeszkoda podczas otwierania

Przekroczono maksymalng liczbe wykrytych kolejno przeszkod
Brak lub niewystarczajgce napiecie zasilania silnika

Bfgd na wejsciach wytacznikow krancowych lub oba wyfgczniki krancowe otwarte
Bfgd komunikacji szeregowej w trybie sprzezonym

Bfad — pilot niekompatybilny

Bfgd — brak komunikacji z systemem bezprzewodowym (RIO)
Bfgd — system bezprzewodowy (RIO) nieskonfigurowany

Bfgd komunikacji lub usterka urzadzenia zabezpieczajgcego BUS
Bfgd ustawienia adresu na urzadzeniach BUS

Bfgd komunikacji z silnikiem



Modele BKX08AGF BKX08RGF
Dtugos¢ - Waga 20 m - 800 kg 20 m - 800 kg
Cykle 250000 250000
Skrzydto petne instalowane w strefie wietrznej (%) -30 % -30 %

Warto$ci procentowe wskazuja, o ile nalezy zmniejszy¢ liczbe cykli w przypadku instalacji danego typu.

A\ Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci zwigzanej z czyszczeniem lub wymiang cze$ci nalezy odtgczy¢ zasilanie od
urzadzenia.

A\ Niniejszy dokument dostarcza instalatorowi niezbednych wskazowek dotyczacych obowigzkowych kontroli w czasie
wykonywania prac konserwacyjnych.

A\ Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy okres, na przyktad w przypadku instalacji w miejscach odwiedzanych
sezonowo, nalezy odtgczy¢ zasilanie, a po jego przywrdceniu, sprawdzic, czy urzadzenie dziata prawidtowo.

Aby uzyskac informacje dotyczgce instalacji i regulacji, nalezy zapoznac sie z instrukcja instalacji produktu.
(1 Aby uzyskac informacje dotyczace wyboru produktu i akcesoriow, nalezy zapoznac sie z katalogiem produktow.

Co 10 000 cykli lub co 6 miesiecy eksploataciji nalezy obowigzkowo przeprowadzi¢ prace konserwacyjne podane
ponize;.

Przeprowadzi¢ ogolny przeglad i doktadnie dokreci¢ elementy tgcznikowe.

Nasmarowac¢ wszystkie ruchome czesci mechaniczne.

Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie urzadzen sygnalizacyjnych i zabezpieczajgcych.

Sprawdzi¢ stan zuzycia ruchomych czesci mechanicznych i sprawdzic, czy pracujg prawidtowo.

Sprawdzi¢ skutecznoS¢ dziatania urzadzenia wysprzeglajgcego, wykonujac manewr przy swobodnie poruszajgcym sie skrzydle.
Ruch skrzydta nie moze napotykac przeszkdd.

Sprawdzi¢ stan przewodow elekirycznych oraz ich potgczen.

Sprawdzi¢ i wyczysci¢ prowadnice przesuwu i zebatke.

Przed zamknieciem pokrywy sprawdzic, czy wejscie kabli jest uszczelnione, aby nie dopusci¢ do przedostawania sie
owaddw i powstawania wilgoci.
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PRZYKLEIC TUTAJ ETYKIETE
PRODUKTU ZNAJDUJACA SIE W
OPAKOWANIU

CAME S.P.A.

Via Martiri Della Liberta, 15
31030 Dosson di Casier

Treviso — Wtochy

Tel. (+39) 0422 4940

Faks (+39) 0422 4941
info@came.com - www.came.com
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